CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-TAN

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019018

Mfr. No.: CONMC22

Cartridge: 40 S&W

Color: Tan

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299177093

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Concealable Mag
Carrier

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Concealable™ Magazine Carrier von Galco International entschieden haben.
Dieser Trager wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Ihre Magazine zu
transportieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Magazine Carrier nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Tragers auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Halten Sie den Trager und die Magazine auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Trager nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Trager nicht Gberladen wird, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Concealable Mag Carrier nur mit Magazine, die fir den Trager geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Magazine sicher im Trager sitzen und nicht herausfallen kénnen.
Tragen Sie den Trager an einem geeigneten Ort am Gurtel, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Trager in Bereichen mit hohem Risiko (z. B. bei sportlichen Aktivitaten) zu
verwenden, wo er verloren gehen oder beschadigt werden kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Tragers:

o Fadeln Sie den Girtel durch die TunnelSchlaufe des Tragers.
o Stellen Sie sicher, dass der Trager fest sitzt und sich nicht leicht bewegen Iasst.

2. Verwendung des Tragers:

o Legen Sie die Magazine in die vorgesehenen Facher des Tragers.
o Uberpriifen Sie vor dem Tragen, ob die Magazine sicher befestigt sind.
o Tragen Sie den Trager auf HUfthdhe fur optimalen Komfort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Concealable Mag Carrier gemaR den ortlichen Vorschriften flr Leder und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Trager vor der Entsorgung von allen Magazine befreit ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen in Ihrer Region. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und informieren Sie sich
regelmaRig Gber Riickrufe oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Hinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.



Safety Instruction Guide for the Concealable™
Magazine Carrier

Introduction

Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier. This product is designed to provide a safe and
secure way to carry your magazines. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the magazine carrier is properly secured to your belt before use.
Inspect the magazine carrier regularly for any signs of wear or damage.

Keep the magazine carrier away from children and vulnerable individuals.

Do not use the magazine carrier if it shows signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine carrier is compatible with your specific magazine type before use.
Always check that the magazine is securely held in place within the carrier.

Avoid exposing the magazine carrier to extreme temperatures or harsh chemicals.

When not in use, store the magazine carrier in a cool, dry place.

Do not overload the magazine carrier beyond its intended capacity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Slide the tunnel loop of the magazine carrier onto your belt.
o Adjust the position of the carrier to ensure comfort and accessibility.
o Ensure that the carrier is securely fastened to prevent accidental removal.

2. Usage:

o Insert your magazine into the carrier, ensuring it fits snugly.
o When drawing the magazine, do so with a firm grip to avoid dropping it.
o After use, return the magazine to the carrier promptly to ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine carrier in accordance with local regulations.
¢ |f the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the magazine carrier in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact details provided
with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the Concealable™ Magazine Carrier. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacargador Concealable™ Galco International

Introduccion

Gracias por elegir el Portacargador Concealable™ de Galco International. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una solucién segura y conveniente para el transporte de cargadores. Con el fin de garantizar su
sequridad y la de otros, es importante seqguir las pautas y precauciones de seguridad que se detallan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el portacargador esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Utiliza el portacargador solo para el propdsito previsto: transportar cargadores de armas de fuego.
Mantén el portacargador fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona periddicamente el portacargador para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el portacargador presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el cargador esté correctamente asegurado en el portacargador antes de llevarlo.
* No sobrecargues el portacargador con mas de la cantidad recomendada de cargadores.

Evita el contacto con agua y productos quimicos que puedan dafar el cuero.

No utilices el portacargador si estd dafiado o si los componentes no funcionan correctamente.
Utiliza el portacargador de manera que no interfiera con tus movimientos normales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion en el Cinturdn

o AsegUrate de que el cinturén que utilizas tenga un ancho de hasta 1 3/4".
o Desliza el lazo de tunel del portacargador sobre el cinturdn hasta que esté en la posicién deseada.

2. Carga del Cargador

o Asegurate de que el cargador que deseas llevar esté limpio y en buen estado.
o Inserta el cargador en el portacargador, asegurandote de que encaje de manera segura.

3. Uso del Portacargador

o Lleva el portacargador en la posicién mas comoda para ti, evitando que interfiera con tu
vestimenta o movimientos.
o Si necesitas acceder al cargador, hazlo con cuidado y asegurate de que el drea esté despejada.

Instrucciones de Eliminacion

o Si decides desechar el portacargador, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
« Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de cuero y metal.
¢ Considera reciclar los materiales si es posible.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio
web.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro de tu
Portacargador Concealable™ Galco International. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Produit : Porte Chargeur
Dissimable Galco International

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur Dissimable Galco International. Ce produit est congu pour offrir une
solution pratique et sécurisée pour le transport de vos chargeurs. Afin d'assurer une utilisation slre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du portechargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le portechargeur audela de sa capacité recommandée.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des environnements humides.
Ne modifiez pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles avec le portechargeur pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le portechargeur est en bon état avant I'installation.
o Glissez la boucle tunnel sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
o Vérifiez que le portechargeur est solidement fixé et ne bouge pas pendant |'utilisation.

2. Utilisation :

o Placez le chargeur dans le portechargeur avec le co6té de la cartouche orienté vers I'extérieur.
o Assurezvous que le chargeur est bien en place et sécurisé avant de porter le produit.
o Pour retirer le chargeur, tirez doucement en veillant a ce que le portechargeur ne se déplace pas.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Disposez du portechargeur conformément aux réglementations locales sur le recyclage des matériaux en
cuir et métal.

¢ Sivous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point
de contact local de I'UE. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.

En suivant ces directives et en utilisant le produit de maniere responsable, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre confiance en Galco International.



Istruzioni di Sicurezza per il Porta Caricatori da
Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO
INTERNATIONAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Caricatori da Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.

Questo prodotto & progettato per offrire un modo sicuro e conveniente di trasportare i caricatori. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Porta Caricatori sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le
istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili con il Porta Caricatori.

Assicurati che il Porta Caricatori sia fissato saldamente alla cintura prima dell'uso.

* Non sovraccaricare il Porta Caricatori con piu caricatori di quelli raccomandati.

Evita di esporre il Porta Caricatori a fonti di calore e umidita eccessiva, per preservarne la durata.
Non utilizzare il Porta Caricatori in situazioni di alta tensione o conflitto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli una cintura di dimensioni appropriate (fino a 1 3/4" di larghezza).
o Inserisci il Porta Caricatori attraverso la cintura, assicurandoti che sia ben posizionato e sicuro.
o Verifica che il Porta Caricatori sia facilmente accessibile e non ostacoli i movimenti.

2. Uso:

o Inserisci il caricatore nel Porta Caricatori, assicurandoti che sia ben fissato.
o Quando non in uso, rimuovi il caricatore dal Porta Caricatori e riponilo in un luogo sicuro.
o Controlla frequentemente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il Porta Caricatori non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il Porta Caricatori nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali in pelle e
metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto o l'uso corretto, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.



Grazie per aver scelto il Porta Caricatori da Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



CONCEALABLE MAG CARRIER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on yhteensopiva kayttétarkoituksesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, ettd mag carrier on kunnolla kiinnitetty vy6hdn ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta liiallista painoa mag carrierissa, joka voi aiheuttaa sen rikkoutumisen.

Kayta vain yhteensopivia patruunoita (40 S&amp;W) tuotteen kanssa.

Varmista, etta tuote on kaytdssa sellaisissa olosuhteissa, joissa se ei voi vahingoittaa sinua tai muita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd mag carrier vyohon siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta carrier on helposti saavutettavissa, mutta ei hairitse liikkeitasi.

2. Kaytto:

o Avaa carrier varovasti ja aseta patruuna paikalleen.
o Varmista, ettd patruuna on kunnolla kiinni ja valmis kayttéon.
o Tarkista saanndllisesti, etta carrier ja patruuna ovat hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CONCEALABLE MAG
CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt CONCEALABLE MAG CARRIER fran Galco International. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och bekvam barl6sning for dina magasin. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten &r i gott skick fére anvandning. Kontrollera for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning. Den ar avsedd for barande av magasin och inte for
andra andamal.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid produkten pa ett satt som inte utsatter dig eller andra for risker.

Kontrollera att magasinet ar korrekt placerat i hallaren innan du bar den.

Undvik att trycka eller belasta produkten pa ett satt som kan orsaka skador.

Om du upplever problem med produkten, sluta anvénda den och kontakta en expert for rad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av CONCEALABLE MAG CARRIER:

o Valj lamplig baltesposition for att sakerstalla komfort och atkomst.
o Tra baltet genom tunneléppningen pa bararen. Se till att det sitter ordentligt.
o Justera bararens position for att passa din kroppstyp och kladstil.

2. Anvandning av produkten:

o Placera ditt magasin i bararen med patronerna vanda uppat.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och inte kan falla ut.
o Bar produkten pa ett satt som gér den lattillganglig men anda diskret.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r anvandbar, avlagsna den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av lader och metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Galco International och dnskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av din
CONCEALABLE MAG CARRIER.
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